Polski
Instrukcja obstugi — Siatka samochodowa miedzy fotele

Wskazéwki dotyczace uzytkowania
e  Przed montazem upewnij sie, ze siatka jest kompletna i nieuszkodzona.
®  Przymocuj siatke do zagtéwkoéw przednich foteli zgodnie z instrukcjg montazu.
e  Upewnij sie, ze siatka jest napieta i stabilnie zamocowana, aby spetniata swoja funkcje.
e Nie obcigzaj siatki ciezkimi przedmiotami, ktére mogtyby ja uszkodzi¢ lub spowodowac jej zerwanie.

e  Uzywaj siatki wytacznie zgodnie z jej przeznaczeniem - jako przegrody miedzy fotelami, zapobiegajacej
przemieszczaniu sie przedmiotow.

Pielegnacja i konserwacja
e  Regularnie sprawdzaj stan siatki i elementéw mocujacych.
e W razie zabrudzenia przetrzyj siatke wilgotna Sciereczka i tagodnym detergentem.
e Nie stosuj agresywnych srodkéw czyszczacych, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

e  Unikaj dtugotrwatego narazenia siatki na dziatanie promieni stonecznych, co moze powodowac jej
ostabienie.

o W przypadku uszkodzenia wymien siatke na nowa.
Utylizacja

e Elementy plastikowe i metalowe: Poddaj recyklingowi zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadoéw.

e  Opakowanie: Moze by¢ poddane recyklingowi lub wyrzucone do odpowiedniego pojemnika na odpady
segregowane.

English
User Manual - Car Seat Net

Usage Instructions
(] Before installation, ensure that the net is complete and undamaged.
e Attach the net to the front seat headrests according to the installation instructions.
o  Make sure the netis taut and securely fastened to fulfill its function properly.
e Do notoverload the net with heavy objects that could damage or tear it.

e  Use the net only for its intended purpose — as a barrier between seats to prevent objects from moving.

Care and Maintenance
e  Regularly check the condition of the net and fastenings.
e If dirty, wipe the net with a damp cloth and mild detergent.
o  Avoid using harsh cleaning agents that could damage the material.

e Do not expose the net to prolonged sunlight, as this may weaken it.



Replace the net if it becomes damaged.

Disposal

Cestina

Plastic and metal parts: Recycle according to local waste regulations.

Packaging: Can be recycled or disposed of in an appropriate waste container.

Navod k pouziti - Automobilova sit mezi sedadly

Pokyny k pouziti

Pred instalaci zkontrolujte, zda je sit kompletni a neposkozena.

Pripevnéte sit k opérkam hlavy pfednich sedadel podle montaznich pokynd.
Ujistéte se, Ze je sit napnuta a pevné upevnéna, aby spravné plnila svou funkci.
Sit nepretézujte tézkymi predmeéty, které by ji mohly poskodit nebo roztrhnout.

Pouzivejte sit pouze k jejimu zamyslenému Ucelu - jako bariéru mezi sedadly, ktera zabranuje pohybu
predmétl.

Udrzba a péée

Pravidelné kontrolujte stav sité a upeviiovacich prvka.

V pfipadé znecisténi otrete sit vihkym hadfikem a jemnym Cisticim prostiedkem.
Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky, které by mohly poSkodit material.
Nevystavujte sit dlouhodobému sluneé¢nimu zareni, protoze by se mohla oslabit.

Pokud je sit poSkozena, vymérite ji za novou.

Likvidace

Plastové a kovové éasti: Recyklujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro nakladani s odpady.

Obal: Lze recyklovat nebo vyhodit do pfislusného kontejneru na tfidény odpad.

Teraz przettumacze instrukcje na pozostate jezyki.

Slovencina

Navod na pouzitie - Autonémna siet medzi sedadlami

Pokyny na pouzivanie

Pred montazou skontrolujte, Ci je siet kompletna a neposkodena.

Pripojte siet k opierkam hlavy prednych sedadiel podla montaznych pokynov.

Uistite sa, Ze siet je pevne napnuta a bezpecne upevnena, aby spravne plnila svoju funkciu.
Nepretazujte siet tazkymi predmetmi, ktoré by ju mohli poskodit alebo pretrhnat.

Pouzivajte siet iba na jej zamysSlany ucel — ako bariéru medzi sedadlami, ktora zabranuje pohybu predmetov.

Udrzba a starostlivost



e  Pravidelne kontrolujte stav siete a upevnovacich prvkov.
eV pripade znecistenia utrite siet vlhkou handri¢kou a jemnym ¢istiacim prostriedkom.
e Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky, ktoré by mohli poskodit material.
e  Nevystavujte siet dlhodobému slne¢nému Ziareniu, pretoze sa moZze oslabit.
e Akje siet poSkodena, vymerite ju za novu.
Likvidacia
e Plastové a kovové ¢asti: Recyklujte podla miestnych predpisov o nakladani s odpadmi.

e  Obal: Mozno recyklovat alebo vyhodit do prislusného kontajnera na triedeny odpad.

Deutsch
Gebrauchsanweisung - Autositznetz

Hinweise zur Verwendung
e Uberpriifen Sie vor der Montage, ob das Netz vollstindig und unbeschadigt ist.
e  Befestigen Sie das Netz gemaB der Montageanleitung an den Kopfstlitzen der Vordersitze.
e  Stellen Sie sicher, dass das Netz straff gespannt und sicher befestigt ist, damit es seine Funktion erfullt.
e Belasten Sie das Netz nicht mit schweren Gegenstanden, die es beschadigen oder zerreiBen kdnnten.

e Verwenden Sie das Netz nur fur den vorgesehenen Zweck — als Trennwand zwischen den Sitzen, um das
Verrutschen von Gegenstanden zu verhindern.

Pflege und Wartung
e  Uberpriifen Sie regelmaBig den Zustand des Netzes und der Befestigungselemente.
e  BeiVerschmutzung das Netz mit einem feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel abwischen.
e Vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel, die das Material beschadigen konnten.
e  Setzen Sie das Netz keiner langeren Sonneneinstrahlung aus, da dies zu Materialermidung fliihren kann.
(] Ersetzen Sie das Netz, wenn es beschadigt ist.
Entsorgung
e  Kunststoff- und Metallteile: Recyceln Sie gemaB den ortlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.

e Verpackung: Kann recycelt oder in den entsprechenden Abfallbehéalter entsorgt werden.

YkpaiHcbKa
IHCTpyKLiA 3 BUKOpUCTaHHA — ABTOMOGiNbHa ciTKa Mi>K CUAIHHAMM
IHCTPYKLii LLO0A0 BUKOPUCTAHHA
e [lepepn BCcTaHOBMEHHAM NepeKOHaNTECA, LLO CiTKa MOBHICTHO YKOMM/1EKTOBaHa Ta He Ma€ MOLUKOA KEHb.

e  3akpiniTb CiTKY Ha NiAroNiBHMUKax NepeaHix CUAiHb BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLIA 3 MOHTaXYy.



(] [NepekoHanTecs, Wo ciTka gobpe HaTArHyTa i HaAiMHO 3akpinneHa, wob BoHa epeKTUBHO BUKOHYBana CBOH
PyHKLUitO.

e  He HaBaHTaXkynTe CiTKy BaXKKMUMU npeameTaMm, AKi MoXXyTb ii nowkoanTtu abo nopeatu.

e  BukopucToByinTe CiTKy vule 3a NPU3HAYEHHSM — IK MEPErOPOAKY MidK CUAIHHAMM, Lo 3anobirae
nepeMilleHHIo NpeaMeTiB.

Aornap ta o6cnyrosyBaHHA
e  PerynapHo nepeBipAnTe cTaH CiTKM Ta KpinneHsb.
e VY pasi3abpygHeHHs NPOTPITb CiTKY BO/TOFOH raH4YipKow Ta M'AKMM MUKOYMM 3aCO060M.
e  He BMKOpPUCTOBYMNTE arpecuBHi MUOUYi 3acobu, AKi MOXKYTb MOLLKOAUTM MaTepian.
(] He nigpaaBarniTe ciTky TpBanoMy BN/MBY COHAYHOIO CBiTNa, OCKiNbKY Le MoXKe ii nocnabutu.
e  AKLIO CiTKa NOLIKOAXKEHA, 3aMiHiTb ii HOBOHO.
YTunisauia
(] MnacTukoBi Ta MeTaneBi YacTUHU: YTNNi3ylTe BigNOBIAHO A0 MiCLIEBMX NPaBWU/ NOBOAXKEHHSA 3 BiAXoAaMMu.
¢  VYnakoska: Moxe 6yTn nepepobneHa abo ytunizosaHa y BignoBigHWM KOHTEMHeP.
Romana
Manual de utilizare - Plasa auto intre scaune

Instructiuni de utilizare
e Tnainte de instalare, asigurati-va ca plasa este complet si fara defecte.
e  Atasati plasa de tetierele scaunelor din fata conform instructiunilor de montaj.
e  Asigurati-va ca plasa este bine intinsa si fixata pentru a-si indeplini corect functia.
e  Nu supraincarcati plasa cu obiecte grele care ar putea sa o deterioreze sau sa o rupa.

o  Folositi plasa doar pentru scopul sdu prevazut — ca o bariera intre scaune pentru a preveni deplasarea
obiectelor.

intretinere si curitare
e  Verificati periodic starea plasei si a elementelor de fixare.
e Daca plasa se murdareste, stergeti-o cu o carpa umeda si detergent delicat.
e  Evitati utilizarea produselor chimice agresive care ar putea deteriora materialul.
e  Nu expuneti plasa la soare pentru perioade indelungate, deoarece se poate degrada.

e TInlocuiti plasa daca este deteriorata.

Eliminare
e Componente din plastic si metal: Reciclati conform reglementarilor locale.

e  Ambalaj: Poate fi reciclat sau eliminat Tn containerul potrivit pentru deseuri reciclabile.

Magyar

Hasznalati ttmutaté — Autés halé az iilések kozott



Hasznalati atmutato
o Afelszerelés el6tt ellendrizze, hogy a halo teljes és sértetlen.
e Rogzitse a halét az elsd Gilések fejtamlajahoz a szerelési utmutaté szerint.
e  Gy6z6djon meg réla, hogy a halo feszes és stabilan rogzitett, hogy megfeleléen mikodjon.
e Ne terhelje a halét nehéz targyakkal, mert ezek karosithatjak vagy elszakithatjak azt.

e  Ahalot kizardlag rendeltetésszerlien hasznalja - Glések kozotti elvalasztoként, amely megakadalyozza
targyak elmozdulasat.

Karbantartas és tisztitas
o Rendszeresen ellendrizze a halé és a rogzitéelemek allapotat.
e  Ha ahalé szennyezett, torolje le nedves ruhaval és enyhe tisztitdszerrel.
e Ne hasznaljon erds vegyszereket, mert ezek karosithatjak az anyagot.
e Ne tegye ki a halét hosszan tarté napsugarzasnak, mert az meggyengitheti.
e Haahalé megsérult, cserélje ki egy Ujra.
Hulladékkezelés
e  Mianyag és fém alkatrészek: Helyi hulladékkezelési szabalyok szerint Ujrahasznositando.

e Csomagolas: Ujrahasznosithaté vagy a megfeleld szelektiv hulladéktaroldba dobhatd.

Bbbnrapcku
PbKkoBoAcCTBO 3a ynotpe6a — ABTOMO6M/IHA MpeXka MeXAy ceaankute
MHcTpykuum 3a ynotpeba
e [pean MoHTaX NpoBepeTe fanu mpexkaTa e uana n 6e3 nospegu.
e  3akpeneTte Mpexarta KbM NoArnaBHULNTE Ha NPeAHUTE cefanky Cnopes MHCTPYKLMUTE 38 MOHTaX.

o yBepeTe ce, Ye MpeXkaTta e ,cl,o6pe onbHaTa u ctabunHo 3aKpeneHa, 3a ga nanb/iHABa NnpaBuIHO d)yHKLI,VIFlTa
Ccun.

o He HaTOBapBal;lTe MpeXKaTa C TEXKU npeamMeTn, KOMTo MoraTt Aa A NnoBpenAT Uin CKbcar.

o M3nonaearite Mpexkata caMo 3a NpeaHa3Ha4YeHWEeTo M — KaTo nperpaga Mexxay cefankure, Koato
npenortBpatABa ABMXKEHUETO Ha nNnpeaMeTu.

MoaapbXKKka M nouncTBaHe
e  PenoBHO NpoBepsABalTe CbCTOSHUETO HA MpeXKaTa U 3aKpernBaLluTe eleMeHTH.
e  AKo MpexkaTta ce 3aMbpCu, NOYMCTETE A C B/laXKHa Kbprna 1 MeK NoYUCTBaLL, npenapar.
e  He n3nonseanTe arpecuUBHM XMMUYECKM NPenapaTtu, KOUTO Morart Aa yBpeaAaT matepuana.

° N3bareanite NnpoOb/IXKUTENHO U3NnaraHe Ha cibHY€eBa CBET/IMHa, 3a Aa npenorsparuTe oTcnabBaHe Ha
MmaTtepunana.

° Ako Mpe>KaTa € noBpeaeHa, 3aMeHeTe A C HoBa.

N3xBbpnsaHe



° MnacTMacoBu U MeTanHu YacTu: PELI,VIKJ'IVIpaIZTe cnopen MeCTHuUTe pasnopep,6|/|.

e  OnakoBka: Moxe a ce peunknnpa unm ga ce N3XBbPAN B NOAXOAALL KOHTEMHED.

EAAnvika
03dnyieg xpong — AiXTu AUTOKIVATOU HETAEL TWV KABLoPATwyY
Odnyieg xpriong
e [lpwv amo tnv tomobetnon, BeBatwbeite OtTL To diXTL £lval TTARPEC Kal dev Exel HOOpPEC.
®  2TEPEWOTE TO OIXTU OTA TIPOCKEDAAA TWV PTIPOCTIVWY KABLoPATWY cUPdWVA PE TIg 0dnyieg eykatdotaonc.

e  BeBawwbeite 6TL 10 dixTU Elval KAAA TEVIWHEVO KAl 0TADEPA TOTIOBETNUEVO WOTE VA EKTEAEL CWOTA TN
Aettoupyia tou.

e  MnvtomoBeteite Bapld avtikeipeva oto dixtu, KABWCE UToPEL va TO KATACTPEWYOUV ) va TO GXIoOUV.

e  Xpnolporoleite 10 SiXTU HOVO yla ToV TIPOBAETIOPEVO OKOTIO — WE SLAXWPLOTIKO avapeoa ota kabiopata ya
TNV ATOTPOTIN PETAKIVNONG QVTIKELHEVWV.

ZuvtApnon Kat Kadaplopog
o  EAEyxETE TAKTIKA TNV KATACTAGCH TOU SIXTUOU KAl TWV CTOLXEIWYV OTEPEWONG.
o  EdavAepwBei, okouttioTte To Pe £va LypO TTavi Kal Eva ATILo KABAPLOTIKO.
o  ATMOUYETE TN XPNON LOXUPWYV XNHLIKWY KABapLoTIKWY Ttou propei va BAAY oV To UALKO.
®  Mnv ekBETETE TO DiXTU O€ TApATETAPEVN NALAKN akTvoBoAid, KaBwc prtopel va e€acBbevnoet.
e  AvTo 5ixtu uTtooTtel nULd, AQVTIKATACTHOTE TO PE VEO.
Artoppupn
o  NAaoctikd Kat HETAAAKA PEPN: AVOKUKAWOTE cUHdWVA PE TOUC TOTILKOUC KAVOVIGHOUG.
e Yuokeuvaocia: Mmopei va avakukAwBeil f va arnoppldBel oe KATAANAO KASO ATIOPPLUHATWV.
Lietuviy
Naudojimo instrukcija — Automobilio tinklas tarp sédyniy
Naudojimo instrukcijos
e  Prie$ montuodami jsitikinkite, kad tinklas yra pilnas ir nepaZeistas.
e Pritvirtinkite tinkla prie priekiniy sédyniy galvos atloSy pagal montavimo instrukcijas.
e  Uztikrinkite, kad tinklas baty gerai jtemptas ir tvirtai pritvirtintas, kad tinkamai atlikty savo funkcija.
o  Neapkraukite tinklo sunkiais daiktais, nes jie gali jj pazeisti ar suplesyti.
e  Naudokite tinkla tik pagal paskirtj — kaip barjerg tarp sédyniy, kuris apsaugo nuo daikty judejimo.
Prieziara ir valymas
(] Reguliariai tikrinkite tinklo ir tvirtinimo elementy bukle.
e  Jeitinklas susitepe, nuvalykite jj drégnu skuduréliu ir Svelniu plovikliu.

e  Venkite agresyviy valikliy, kurie gali paZeisti medziaga.



o  Nepalikite tinklo tiesioginiuose saulés spinduliuose ilgam laikui, nes jis gali susilpneéti.
e Jeitinklas sugadintas, jj reikéty pakeisti nauju.
Utilizavimas
e Plastikinés ir metalinés dalys: Perdirbkite pagal vietinius atlieky tvarkymo reikalavimus.

e  Pakuoté: Gali buti perdirbama arba iSmetama j atitinkama atlieky konteinerj.

LatvieSu
LietoSanas instrukcija - Automasinas tikls starp sédekliem
LietoSanas noradijumi
e  Pirms uzstadisanas parliecinieties, ka tikls ir pilnigs un nebojats.
e  Piestipriniet tiklu pie priek§€jo sédeklu galvas balstiem saskana ar uzstadiSanas instrukcijam.
e  Parliecinieties, ka tikls ir cieSi nostiprinats un labi izstiepts, lai pareizi pilditu savu funkciju.
o Neparslogojiet tiklu ar smagiem priekSmetiem, kas varétu to sabojat vai saplést.

® Izmantojiet tiklu tikai paredzétajam merkim — ka starpsienu starp sédekliem, lai novérstu priekSmetu
parvietosanos.

Apkope un tiriSana
e  Regulari parbaudiet tikla un stiprinajuma elementu stavokli.
e Jatikls ir netirs, noslaukiet to ar mitru dranu un maigu mazgasanas lidzekli.
e Neizmantojiet agresivus tiriSanas lidzeklus, kas var sabojat materialu.

e Neatstajiet tiklu tieSos saules staros ilgstosi, jo tas var vajinaties.

Ja tikls ir bojats, nomainiet to ar jaunu.
Utilizacija

e Plastmasas un metala dalas: Parstradajiet saskana ar vietéjiem atkritumu apsaimnieko$anas
noteikumiem.

e lepakojums: Var parstradat vai izmest atbilstosa atkritumu tvertné.

Suomi
Kayttoohje — Auton istuinten vélinen verkko
Kayttoohjeet
e  Tarkista ennen asennusta, etta verkko on ehja ja taydellinen.
e  Kiinnita verkko etuistuinten niskatukiin asennusohjeiden mukaisesti.
e  Varmista, etta verkko on tiukasti kiinnitetty ja kunnolla pingotettu, jotta se toimii tehokkaasti.
e Ala kuormita verkkoa raskailla esineills, jotka voivat vahingoittaa tai repia sita.

(] Kayta verkkoa vain sen tarkoitetulla tavalla — istuinten valisena esteena, joka estaa esineiden lilkkkumisen.



Huolto ja puhdistus
e  Tarkista sdannollisesti verkon ja kiinnikkeiden kunto.
e Josverkko likaantuu, pyyhi se kostealla liinalla ja miedolla pesuaineella.
e  Ala kayta voimakkaita puhdistusaineita, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
e  Valta pitkaaikaista altistumista suoralle auringonvalolle, koska se voi heikentaa verkkoa.

e  Josverkko vaurioituu, vaihda se uuteen.

Havittaminen
e  Muovi- ja metalliosat: Kierrata paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

e  Pakkaus: Voidaan kierrattaa tai havittda asianmukaisessa jateastiassa.

Hrvatski
Upute za uporabu - Automobilska mreza izmedu sjedala
Upute za uporabu
e  Prije instalacije provjerite je li mreza potpuna i neostecena.
e  Pric¢vrstite mrezu na naslone za glavu prednjih sjedala prema uputama za montazu.
e  Provjerite je li mreZza dobro zategnuta i stabilno priévr§¢ena kako bi ispravno funkcionirala.
e  Nemojte opterecivati mrezu teSkim predmetima koji bi je mogli oStetiti ili poderati.

e  Koristite mrezu iskljucivo u njezinu predvidenu svrhu - kao pregradu izmedu sjedala koja sprje¢ava
pomicanje predmeta.

Odrzavanje i ¢iSéenje
e  Redovito provjeravajte stanje mreze i pricvrsnih elemenata.
e  Ako se mreza zaprlja, obriSite je vlaznom krpom i blagim deterdzentom.
® |zbjegavajte agresivna sredstva za ¢iS¢enje koja bi mogla ostetiti materijal.
(] Ne izlaZite mreZzu dugotrajnom izlaganju suncu, jer to moze oslabiti materijal.
e  Ako je mreza ostecena, zamijenite je novom.
Zbrinjavanje
e  Plasticnii metalni dijelovi: Reciklirajte u skladu s lokalnim propisima.

e Ambalaza: MozZe se reciklirati ili odloZiti u odgovarajucéi spremnik za otpad.
Slovenscéina
Navodila za uporabo - Avtomobilska mreza med sedezi

Navodila za uporabo
e  Pred namestitvijo preverite, ali je mreza popolna in neposkodovana.
e  Pritrdite mreZo na vzglavnike prednjih sedezZev v skladu z navodili za montaZzo.

e  Prepricajte se, da je mreza dobro napeta in stabilno pritrjena, da pravilno opravlja svojo funkcijo.



e Ne obremenjujte mreze s tezkimi predmeti, saj bi jo lahko poSkodovali ali strgali.

e  MreZo uporabljajte samo za predvideni namen - kot pregrado med sedezZi za preprecevanje premikanja
predmetov.

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje
o  Redno preverjajte stanje mreze in pritrdilnih elementov.
e Cese mreza umaze, jo obrisite z vlazno krpo in blagim detergentom.
e Ne uporabljajte agresivnih Cistil, ki bi lahko poSkodovala material.
e |zogibajte se dolgotrajni izpostavljenosti son¢ni svetlobi, saj lahko oslabi material.

e Ceje mreza poskodovana, jo zamenjajte z novo.

Odstranjevanje
e  Plasti¢ni in kovinski deli: Reciklirajte v skladu z lokalnimi predpisi.

e Embalaza: Lahko se reciklira ali odvrze v ustrezni zabojnik za odpadke.

Francais
Manuel d'utilisation - Filet de séparation pour voiture

Instructions d'utilisation
e  Avant lUinstallation, vérifiez que le filet est complet et en bon état.
e  Fixez lefilet aux appuie-tétes des sieéges avant selon les instructions de montage.
e  Assurez-vous que le filet est bien tendu et solidement fixé pour remplir correctement sa fonction.
e Ne surchargez pas le filet avec des objets lourds qui pourraient 'endommager ou le déchirer.

e  Utilisez le filet uniquement pour son usage prévu — comme barriére entre les siéges pour empécher le
déplacement des objets.

Entretien et nettoyage
e  Vérifiez régulierement U'état du filet et des fixations.
(] En cas de salissure, essuyez le filet avec un chiffon humide et un détergent doux.
e  Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.
e Ne laissez pas le filet exposé au soleil pendant de longues périodes, car cela pourrait affaiblir.
e Remplacez lefilet s’il est endommageé.
Elimination
o Pieces en plastique et en métal : Recyclez selon la réglementation locale.

e  Emballage : Peut étre recyclé ou jeté dans le conteneur approprié.

Espafiol

Manual de usuario - Red separadora para coche



Instrucciones de uso
e Antes de lainstalacion, asegurese de que la red esté completay en buen estado.
e Fije lared a los reposacabezas de los asientos delanteros siguiendo las instrucciones de montaje.
e Asegurese de que la red esté bien tensada y fijada para que cumpla correctamente su funcion.
e No sobrecargue la red con objetos pesados que puedan dafarla o rasgarla.

e  Utilice lared solo para su propdsito previsto: como barrera entre los asientos para evitar el movimiento de
objetos.

Mantenimiento y limpieza
o  Revise periédicamente el estado de la red y los elementos de fijacion.
e Silared se ensucia, limpiela con un pafio hiumedo y un detergente suave.
e  Evite el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material.
e No exponga la red a la luz solar directa durante periodos prolongados, ya que esto puede debilitarla.
e Silared esta dafada, reemplacela por una nueva.
Eliminacion
e Piezas de plastico y metal: Recicle seglin la normativa local.

e Embalaje: Puede reciclarse o desecharse en el contenedor correspondiente.

Svenska
Bruksanvisning - Bilnat mellan saten
Anvédndarinstruktioner
e  Kontrollera fore montering att natet ar komplett och oskadat.
e  Fast natet pa framstolarnas nackstod enligt monteringsanvisningarna.
e  Setill att natet ar ordentligt spant och fastsatt for att uppfylla sin funktion.
e  Overbelasta inte natet med tunga foremal som kan skada eller riva sénder det.
e  Anvand natet endast for dess avsedda syfte — som en barridr mellan saten for att forhindra att foremal ror sig.
Underhall och rengoring
e  Kontrollera regelbundet natets skick och fastena.
e  Om natet blir smutsigt, torka av det med en fuktig trasa och ett milt rengéringsmedel.
e  Undvik starka rengoringsmedel som kan skada materialet.
e Latinte natet utsattas for direkt solljus under ldnga perioder, eftersom det kan forsvagas.
e  Bytutnatet om det ar skadat.

Avfallshantering
e  Plast- och metalldelar: Atervinn enligt lokala bestammelser.

e  Forpackning: Kan dtervinnas eller kastas i en lamplig avfallsbehéllare.



Portugués

Manual de Instrucées - Rede automotiva entre os bancos

Instrugoes de uso

Antes da instalagao, certifique-se de que a rede esta completa e sem danos.

Fixe a rede nos apoios de cabega dos bancos dianteiros conforme as instru¢gées de montagem.
Certifique-se de que a rede esta bem esticada e firmemente fixada para cumprir sua fungéo corretamente.
N&o sobrecarregue a rede com objetos pesados que possam danifica-la ou rasga-la.

Utilize a rede apenas para sua finalidade — como uma barreira entre os bancos para evitar o deslocamento
de objetos.

Manutencao e limpeza

Verifique regularmente o estado da rede e dos fixadores.

Se a rede estiver suja, limpe-a com um pano umido e detergente neutro.

Evite o uso de produtos quimicos agressivos que possam danificar o material.

N&o exponha a rede a luz solar direta por periodos prolongados, pois isso pode enfraquecé-la.

Substitua a rede caso esteja danificada.

Descarte

Pecas plasticas e metalicas: Recicle de acordo com as normas locais.

Embalagem: Pode ser reciclada ou descartada no recipiente adequado.

Nederlands

Gebruiksaanwijzing - Auto net tussen stoelen

Gebruiksinstructies

Controleer vi6r installatie of het net compleet en onbeschadigd is.

Bevestig het net aan de hoofdsteunen van de voorstoelen volgens de montage-instructies.
Zorg ervoor dat het net goed strak staat en stevig is bevestigd voor optimale werking.
Plaats geen zware voorwerpen op het net die het kunnen beschadigen of scheuren.

Gebruik het net alleen voor het beoogde doel — als barriere tussen de stoelen om objecten op hun plaats te
houden.

Onderhoud en reiniging

Controleer regelmatig de staat van het net en de bevestigingen.
Maak het net schoon met een vochtige doek en een mild schoonmaakmiddel.
Vermijd agressieve schoonmaakmiddelen die het materiaal kunnen beschadigen.

Stel het net niet langdurig bloot aan direct zonlicht, omdat dit het materiaal kan verzwakken.



e \Vervang het net als het beschadigd is.

Afvalverwerking
e Plastic- en metalen onderdelen: Recycleer volgens de lokale regelgeving.

e  Verpakking: Kan worden gerecycled of weggegooid in de juiste afvalcontainer.

Italiano
Manuale d’uso - Rete auto tra i sedili

Istruzioni per l'uso
e  Verificare che la rete sia completa e integra prima dell’installazione.
e  Fissare larete ai poggiatesta dei sedili anteriori seguendo le istruzioni di montaggio.
e  Assicurarsi che la rete sia ben tesa e saldamente fissata per funzionare correttamente.
e Non sovraccaricare la rete con oggetti pesanti che potrebbero danneggiarla o strapparla.

e Usare la rete solo per lo scopo previsto — come barriera tra i sedili per evitare il movimento degli oggetti.



